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Domine Deus in te [peravi.

Texte : Clément Marot
Cantus : Geneve 1551

Paschal de I’Estocart
(1539 — apres 1584)
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Sans quenul meloit [ecourant, [ans quenul me [oitansquenul me (oit [e-courant.
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Notes éditoriales :
De la graphie originale de 1583, 1’orthographe et les caracteres & (et), & (e muet), [ (slong) sont conservés ;
les abréviations comme & (on), & (an) etc. sont réalisées, de méme que les redites originellement notées .ij.

Les altérations placées au-dessus de la portée ne sont que des suggestions de I'éditeur.



